
�

Посібник з початку експлуатації

M530w
смартфон
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Перше знайомство зі смартфоном
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Зовнішній вигляд

Вигляд зверху

1

2 3

4

5

11

7

8
10

9

6

12

13

14

Лівий бік Передня панель

Компоненти: 
		  Кнопка Живлення/Швидкий список
		  Світлодіод живлення
I		  Об’єктив допоміжного фотоапарату
		  Клавіша виклику
		  Ліва функціональна („м’яка”) клавіша
		  Клавіша Home („Додому”)   „Дім”
		  Кнопки навігації
		  Командна кнопка (Команда)
		  Права функціональна („м’яка”) клавіша 
		  Кнопка „Назад”
		  Клавіша „Закінчення”
		  Звичайна клавіатура (QWERTY)
		  Кнопка вибору
		  Регулятор гучності
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Правий бікЗадня панель

Вид знизу

Компоненти:
		  Гніздо гарнітури
		  Міні-з’єднувач USB
I		  Об’єктив фотоапарату
		  Спалах фотоапарату
		  Гучномовець
		  Відсік акумулятора
		  Кнопка фотоапарату/бокова 	
		  функціональна клавіша

15

16

17

18

19

20

21



�

No. частина Опис
1 Кнопка Живлення/

Швидкий список
Натисніть і утримуйте, щоб УВІМКНУТИ/ВИМКНУТИ телефон.
Натисніть та швидко відпустіть, щоб відкрити Швидкий список, який дає 
швидкий доступ до Бездротового Менеджера (Wireless Manager) для 
активації та вимкнення бездротових опцій, блокування клавіатури та 
налаштування профілів. 

2 Світлодіодний сигнал Різнокольоровий світлодіод попереджує про наступне: 
•	 Зелений – телефон повністю заряджений. 
• Спалахує зелений – мережу знайдено.  
•  	Червоний – йде зарядження телефону. 
•  	Спалахує червоний – попередження про подію. 
•  	Спалахує блакитний – УВІМКНЕНО Bluetooth® або WLAN(IEEE 802.11b/g)

3 Об’єктив 
допоміжного 
фотоапарату

Ця допоміжна камера  призначена для відео-конференцій.

4 Клавіша виклику Натисніть, щоб відповісти на виклик або зробити виклик. Двічі натисніть, 
щоб повторно набрати останній номер.
Натисніть і утримуйте під час активного виклику, щоб переключитися в 
режим гучномовця. 

5 Ліва м’яка клавіша Використовуйте, щоб вибрати команду, позначену прямо над клавішею на 
головному дисплеї. 
Коли клавіатуру блоковано, натисніть цю клавішу і одразу ж натисніть 
клавішу з зірочкою, щоб розблокувати клавіатуру.

6 Клавіша Додому Натисніть, щоб повернутися на домашній екран.
7 Кнопки навігації Використовуйте, щоб рухатись вгору, вниз, праворуч та ліворуч по пунктах 

вибору на дисплеї.
Основне використання клавіш навігації Вгору та Вниз – для пересування по 
меню та навігації по контактах. 
Основне використання клавіш „Ліворуч” та „Праворуч” – змінювати 
налаштування та редагувати текст.

Опис компонент ів пристрою
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No. частина Опис
8 Командна кнопка 

(Команда) 
Ця командна клавіша працює дуже схоже на клавішу вводу 
(Enter) на клавіатурі комп’ютера. Натисніть цю кнопку, щоб 
підтвердити команду.
Коли ви пересуваєтеся вниз по меню до пункту, який слід 
відмітити “галочкою”, натиском на клавішу ви ставите або 
знімаєте галочку у відповідному віконці.

9 Права м’яка клавіша Виконує команду, позначену над кнопкою.
10 Кнопка „Назад” Натисніть, щоб повернутися на попередній екран.

Натисніть, щоб знищити символ у полі тексту.
11 Клавіша „Закінчення” Натисніть, щоб закінчити виклик.

Натисніть та утримуйте, щоб заблокувати клавіатуру.

12 Звичайна клавіатура 
QWERTY. 

Натисніть, щоб вводити текст, цифри та символи.

13 Кнопка вибору Кнопка вибору працює дуже схоже на Командну кнопку. Натисніть 
цю кнопку, щоб підтвердити команду. Коли ви пересуваєтеся вниз по 
меню до пункту, який слід відмітити “галочкою”, натиском на клавішу 
ви знімаєте галочку у відповідному віконці.

14 Регулятор гучності Натискайте на кнопки зі стрілками, щоб відрегулювати гучність.
15 Порт гарнітури Підключіть гарнітуру до цього порту.
16 Міні-з’єднувач USB Використовуйте цей з’єднувач, щоб синхронізувати дані або 

заряджати акумулятор.
17 Об’єктив камери Камера на 2 мегапікселі оснащена об’єктивом Auto-Macro (AM) та 

спалахом.
18 Спалах камери Дозволяє робити фотографії при тьмяному освітленні.

Натискайте і утримуйте кнопку перемикача режимів, щоб 
вмикати/вимикати спалах.

19 Гучномовець Дозволяє прослуховувати аудіо, звук для мультимедійних 
роликів та телефонні розмови.
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Налаштування смартфона

1.	 Зніміть кришку відсіку акумулятора.
2.	 Вставте SIM-карту до заглиблення скошеним кутом та контактами донизу.
3	 Поверніть на місце кришку відсіку акумулятора.

Щоб встановити SIM-карту

1 2 3

No. частина Опис
20 Відсік акумулятора Містить акумулятор, який живить енергією пристрій.
21 Кнопка камери

Бокова функціональна 
клавіша

За замовчанням, ця кнопка використовується для активації 
камери.
Натисніть, щоб запустити видошукач камери.
Знаходячись в режимі камери, натисніть, щоб зробити знімок.
Щоб змінити призначення клавіші та активувати виконання 
інших задач за допомогою цієї кнопки, натисніть Start > 
More > Settings > More > Key Assignment (Старт> Більше > 
Налаштування > Більше > Призначення клавіш). З випадаючого 
списку виберіть програму або функцію, яку бажаєте активувати 
за допомогою цієї кнопки.
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Щоб встановити карту microSD
1.	 Зніміть кришку відсіку акумулятора.
2.	 Обернувши карту стороною з наклейкою 

(звичайно на цій поверхні вказано виробника) 
догори, а штрихкодом та серійним номером 
донизу, вставте карту до роз’єму карти microSD, 
розташованого на правому боці телефону.

3.	 Просуньте карту до кінця у роз’єм, поки вона не 
увійде до нього повністю.

Щоб зарядити акумулятор
1.	 Вставте адаптер перемінного струму до електромережі.
2.	 Приєднайте кабельну виделку до міні-з’єднувача живлення та синхронізації по USB.
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Щоб увімкнути телефон
1.	 Натисніть та утримуйте Power (Живлення)  протягом приблизно трьох секунд, 

поки дисплей не увімкнеться.
2.	 Якщо вас попросять ввести особистий ідентифікаційний номер (PIN), введіть його за 

допомогою клавіатури, потім натисніть Action (Команда) 
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.Головний дисплей показує 
порожній екран.

3.	 Введіть PIN та натиснть Done (Виконано). Почекайте, поки завантажаться екран 
оператор а та Microsoft.

Домашній екран
Домашній екран відображається автоматично коли ви вмикаєте смартфон, або коли він 
знаходиться без дії.

Час/дата

Наступн зустріч запланован 
зустріч призначення

Виберіть та натисніть Action 
(Команда), щоб відкрити 

Календар

Ваш провайдер послуг
Виберіть та натисніть Action 

(Команда), щоб відкрити 
Wireless Manager (Бездротовий 

Менеджер)
Програми, використовувані 
нещодавно

Індикатор статусу

Команда лівої функціональної 
клавіші

Натисніть ліву функціональну 
клавішу, щоб запустити 

стартове меню, яке показує 
всі встановлені програми та 

налаштування.

Команда правої функціональної 
клавіші.
Натисніть праву функціональну 
клавішу, щоб відкрити 
такі задачі, як контакти, 
повідомлення або попередні 
виклики.

Сила сигналу в мережі

Стан батареї
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Стартове меню

Натисніть More (Більше), 
щоб показати наступний 
екран з програмами

Звичайна клавіатура QWERTY
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регістр)
Натисніть, щоб 
вводити текст у 
верхньому регістрі

Клавіша введення
Натисніть, щоб змінити 
режим вводу

Клавіша символів
Натисніть та утримуйте, 
потім коротко натисніть 
клавішу з символом,
який бажаєте ввести

Клавіша таблиці 
символів
Натисніть, щоб 
показати список 
доступних символів
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Перший виклик
1.	 На домашньому екрані за допомогою звичайної клавіатури введіть телефонний номер, 

на який бажаєте подзвонити. Якщо ви ввели неправильний номер, натисніть Back 
(Назад), 
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 щоб видалити останню цифру; натисніть і утримуйте, щоб видалити всі 
цифри.

2.	 Набравши номер, натисніть Call (Виклик), 
Q W E R T Y U I O P

A S D F G H J K L

z X C V B N M , .

/

=+!?

@

Space

Cap

 щоб зробити виклик.

3.	 Натисніть End (Закінчити)  
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 щоб закінчити виклик.
Як налагодити скриньку електронної пошти
1.	 На домашньому екрані натисніть Start > Messaging > New E-mail Account... (Старт > 

Повідомлення > Нова скринька електронної пошти...).
2.	 В E-mail address (Електронна адреса) введіть електронну адресу для цієї скриньки.
3.	 Виберіть Try to get e-mail settings automatically from the Internet (Спробувати автоматично 

отримати параметри e-mail з Інтернет). Автоматичне налагодження намагається 
завантажити необхідні настройки серверу електронної пошти, так, що вам не потрібно 
буде вводити їх вручну.

4.	 Виконайте інструкції, щоб завершити налаштування.

Примітка	 Якщо спроба автоматичного налагодження була невдалою, слід 
зв’язатися з Інтернет-провайдером, щоб отримати інформацію для 
введення вручну.

Редагування налаштувань MMS
На домашньому екрані натисніть  (Start > Messaging > MMS (Старт > Повідомлення > MMS. Натисніть  
(Menu > Options > Account Options > MMS (Меню > Опції > Опції скриньки > MMS)), щоб відкрити 
екран (налаштувань), та відредагуйте настройки ММS. Відповідно до потреб відмітьте або очистіть 
віконця вибору. Натисніть Menu > MMS Settings > MMSC Settings (Меню > Налаштування MMS > 
Налаштування MMSC) та виберіть Інтернет-провайдера зі списку.
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Надсилання повідомлення (текст/MMS/електронна пошта)
1.	 На домашньому екрані натисніть Start > Messaging (Старт > Повідомлення).
2.	 Виберіть Text Messages (Текстові повідомлення), MMS або скриньку електронної пошти та натиснть 

Action (Команда)  
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 або Select (Вибрати).
3.	 Натисніть New (Нове). 
4.	 У полі To (До) введіть номер мобільного телефону (для текстових та ММS повідомлень) або 

електронну адресу (для ММS та електронної пошти) особи, якій ви бажаєте надіслати ці 
повідомлення, або натисніть Action (Команда)  
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 щоб вибрати абонента з ваших контактів.
5.	 Натисніть навігаційну клавішу „Вниз” та введіть повідомлення.
6.	 Після завершення натисніть Send (Надіслати).

Примітка	 Якщо ви працюєте без доступу до Інтернет, ММS та електронна пошта 
зберігаються у папці Outbox (Вихідні повідомлення) та надсилаються під 
час наступного підключення.

Зміна гучності мелодій
1.	 На домашньому екрані натисніть Start >Settings > Profiles (Старт > Настройки > Профілі).
2.	 Перемістіться до профілю, який бажаєте змінити, натисніть Menu (Меню) та виберіть Edit 

(Редагувати).
3.	 Виберіть Ring Volume (Гучність мелодії) та за допомогою навігаційних клавіш „Ліворуч/Праворуч” 

відрегулюйте гучність.
4.	 Натисніть Done (Виконано).

Використання гарнітури Bluetooth
1.	 На домашньому екрані натисніть Start > Settings > More > Connections > Bluetooth > Menu (Старт > 

Налаштування > Більше > Підключення > Bluetooth > Меню) та виберітьTurn On Bluetooth (Увімкнути 
Bluetooth) і Turn On Visibility (Увімкнути видимість).

2.	 Увімкніть гарнітуру Bluetooth та розташуйте її на відстані не більше 10 метрів від смартфону.
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3.	 Увімкніть гарнітуру Bluetooth у режим утворення пари. Інструкції дивіться у посібнику користувача до 
гарнітури Bluetooth.

4.	 На телефоні натисніть Add new device... (Додати новий пристрій).
5.	 Виберіть гарнітуру Bluetooth у списку Add Devices (Додати пристрої) та натисніть Next (Далі).
6.	 Введіть пароль, вказаний у посібнику користувача до гарнітури. Тепер буде створена пара „телефон-

гарнітура”.
7.	 Встановіть режим Bluetooth на телефоні на On (Увімкнено) – і ви готові розмовляти з вільними 

руками.

Примітка	 Див розділ. 6-4 Використання Bluetooth у посібнику користувача по 
детальнішу інформацію з налагодження партнерства Bluetooth.

Синхронізація інформації за допомогою ActiveSync

IMPORTANT	 Не підключайте телефон до комп’ютера, доки не завершиться 
інсталяція ActiveSync.

1	 Вставте компакт-диск з інструкцією про початок експлуатації до дисководу комп’ютера та 
виконуйте інструкції на екрані, щоб інсталювати 
ActiveSync.

2	 На прохання інсталяційного помічника 
приєднайте відповідний кінець USB-кабеля 
синхронізації до міні-з’єднувача живлення та 
синхронізації по USB знизу на корпусі телефону, 
а інший кінець – до порта USB на комп’ютері (див. 
ілюстрацію).

3	 Знайшовши ваш телефон, ActiveSync запуститься 
автоматично, і відкриється програма-помічник з 
підключення. Слідкуйте за підказками програми-
помічника та виберіть інформацію, яку бажаєте 
синхронізувати. 
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Введення тексту, цифр та символів 
Використовуйте звичайну клавіатуру, щоб ввести текст, номери та символи.

Ваш смартфон підтримує два режими для введення тексту та номерів: Multipress 
(Мультіпрес) та Numeric (Цифровий). Мультіпрес використовують для введення тексту, а 
Цифровий використовується для введення цифр. Коли ви вибираєте поле, в яке необхідно 
ввести текст або цифри, телефон автоматично вибирає відповідний режим введення. 
Індикатор статусу праворуч згори на екрані дисплею показує режим введення, який зараз є 
активним.

Ви можете ввести символи зі звичайної клавіатури або зі списку доступних символів.
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Caps lock Натисніть,

щоб вводити тексти у 
верхньому регістрі

Клавіша вводу
Натисніть, щоб змінити 
режим введення

SКлавіша символів
Натисніть та утримуйте, 
потім коротко натисніть 
клавішу з потрібним 
символом

Клавіша таблиці символів
Натисніть, щоб показати 
список доступних 
символів
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Щоб змінити режим введення
1.	 Натисніть 
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 Натисніть клавішу 
на клавіатурі, щоб змінити режим 
введення.

	 Індикатор статусу для вибраного 
режиму введення з’являється у 
правому верхньому кутку екрану.

Індикатор Режим введення
Режим набору Мультипрес, 
нижній регістр
Режим числового вводу

Використання режиму Мультіпрес
Режим Мультіпрес дозволяє вводити текст, натискаючи клавіші на клавіатурі.

Щоб вводити тексти у верхньому регістрі
Щоб вводити тексти у верхньому регістрі, переконайтеся, що режим введення – це 

Мультіпрес, ( ), після чого натисніть 
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 клавішу.

Щоб змінити час очікування Мультіпрес
На домашньому екрані, натисніть Start > More > Settings >More > More > Accessibility 
(Старт > Більше > Налаштування > Більше > Більше > Доступність). У полі Multipress time 
out (затримка Мультіпрес) виберіть довжину паузи між натисненнями на клавіші.
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Використання цифрового режиму
Щоб ввести цифри, використовуйте Цифровий режим. Якщо вам потрібно ввести цифру до 
рядка тексту, перейдіть до Цифрового режиму, щоб ввести число, а потім поверніться до 
режиму Мультіпрес, щоб завершити введення тексту.
1.	 У разі необхідності перейдіть на Цифровий режим натискаючи на 
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2.	 Щоб ввести номер, натисніть 
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 один раз. Щоб ввести номери, натисніть 
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 двічи.

3.	 Поверніться до режиму введення Мультіпрес, натиснувши 
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 один раз..

Примітка	 Якщо поле дозволяє введення лише чисел – наприклад, телефонних 
номерів – режим введення за замовчанням автоматично 
переключається на Цифровий.

Введення символів
Ви можете ввести символи зі звичайної клавіатури або зі списку доступних символів.

Щоб вводити символи
•	 Щоб вводити символи із звичайної клавіатури, натисніть і утримуйте 
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потім коротко натисніть клавішу з потрібним символом.

	 Наприклад, якщо ви хочете ввести символ плюса: Натисніть і утримуйте 

Q W E R T Y U I O P

A S D F G H J K L

z X C V B N M , .

/

=+!?

@

Space

Cap   клавішу та 
коротко натисніть 
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•	 Якщо бажаного символу нема на звичайній клавіатурі, натисніть� 
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показати список доступних символів, потім виберіть символ, який хочете ввести.
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Джерела докладнішої інформації:
Зверніться до наступних джерел по додаткову інформацію про смартфон ASUS M530w.

•	 Посібник користувача смартфона M530w
•	 Файли допомоги ActiveSync® на комп’ютері 

Веб-сайти та технічна підтримка
Технічна підтримка:				    +886-2-2894-3447
Факс підтримки:				    +886-2-2890-7698
Веб-сайт:				    www.asus.com.tw
Завантажити програмне забезпечення:	 support.asus.com*
Веб-сайт по смартфонам:		  www.microsoft.com/windowsmobile/smartphone
*	 * На цьому сайті доступна форма технічного запиту (Technical Inquiry Form), яку можна заповнити для 

контакту з відділом технічної підтримки.

15G06A301001

Догляд за смартфоном – основи
Як почистити телефон
Не використовуйте розчинники або абразивні речовини для чищення телефону. 
Використовуйте тільки злегка зволожену тканину, щоб почистити зовнішні поверхні 
телефону. Щоб зняти пил з екрану, використовуйте м’яку тканину без ворсу.
Використання акумулятора та догляд за ним
Використовуйте телефон лише з акумуляторами, зарядними пристроями та аксесуарами, 
рекомендованими виробником. Не залишайте телефон підключеним до зарядного 
пристрою понад один тиждень, тому що надмірне зарядження може скоротити строк 
служби акумулятора. Всі акумулятори мають обмежений строк служби, і строк служби 
акумулятора зменшуватиметься після повторних заряджень. Коли роботи час відчутно 
скоротиться, замініть акумулятор на новий.


